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GENERAL SPECIFICATIONS

F013029021 F013029049 F013029058 F013029010 F013029050 F013029051

Korea Thailand China Australia Singapore Japan
Vietnam New Zealand Malaysia
Indonesia
Voltage Rating 220V, 60Hz 220V, 60Hz 220V, 50Hz 240V, 50Hz 230V, 50/60Hz 100V, 50/60Hz
Rated Power 0.15A 0.1A 0.15A 0.15A 0.15A 7w
Speed 7300/min 7200/min 6000/min 6000/min 6000/min 6000/min



EU DECLARATION OF CONFORMITY We declare under our sole responsibility that this
product is in conformity with the following standards or standardized documents: EN60745,
EN55014, EN61000, in accordance with the provisions of the directives 2006/42/EC,
2004/108/EC (until 19 April, 2016), 2014/30/EU (from 20 April 2016), 2011/65/EU.

NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EN60745 the sound pressure level of this
tool is 86 dB(A) and the sound power level 97 dB(A) (standard deviation: 3 dB), and the
vibration 7.7 mis? (triax vector sum, uncertainty K= 1.5 m/s?).

NOTE: The declared vibration total value has been measured in accordance with a standard
test method and may be used for comparing one tool with another. It may also be used in a
preliminary assessment of exposure.

The vibration emission during actual use of the power tool can
WARNING differ from the declared total value depending on the ways in

which you use the tool. Make an estimation of the exposure in
the actual conditions of use and identify the safety measures for personal protection
accordingly (taking account of all parts of the operating cycle such as the times when the tool
is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).
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TUYEN BO VE TINH TUAN THU CUA LIEN MINH CHAU AU Ching toi, trong pham vi trach
nl duy nhét clia minh, xin tuyén b réng san phém nay tuan thii cac tiéu chuan hoa
liéu da chuan hoa sau day: EN60745, EN55014, EN61000, theo cac quy dinh cla chi 0
2006/42/EC, 2004/108/EC (c6 higu lyc dén ngay 19 thang 04 nam 2016), 2014/30/EU (c6 higu
lye tlr ngay 20 thang 04 nam 2016), 2011/65/EU.

TIENG ON/PO RUNG Bugc dénh gia theo EN60745, mirc 4p suét am cla dung cu nay la
86 dB(A) va mirc cong suat am la 97 dB(A) (d6 léch chuén: 3 dB) va do rung 1a 7,7 m/s? (tong
véc 1o ba tryc, hé s6 bét dinh K= 1,5 m/s?).

LUU Y: Tong gi tri ¢ rung duoc cong b6 da duoc tinh toan theo phurong phap thir nghiém
tiéu chudn va co thé dugc sir dung dé so sanh dung cu nay v6i dung cy khéc. Gia tri nay
ciing c6 thé dugc st dung trong danh gia tiép xtic so bo.

Vigc phat thi d6 rung trong qua trinh sir dung thuc té dung
cu dién co thé khac véi tng gid tri da cong bé tiy thuoe vao
cach ban dung dung cu. Thyc hign woc tinh vé viée tiép xic
trong céc diéu kién st dung thyc té dong thai xac dinh cac bién phép an toan phu hdp d& bao
vé con ngwon (tinh ¢ dén tat ca cac bd phan thudc chu ky van hanh chang han nhu s6 1an dung
cu bj tht va thoi diém dung cu dang chay khdng tai ngoai thoi gian khéi dong).

DEKLARASI KEPATUHAN UE Kami menyatakan bertanggung jawab sepenuhnya bahwa
produk ini sudah sesuai dengan standar atau dokumen standar berikut ini: EN60745, EN55014,
EN61000, sesuai dengan ketentuan dari arahan-arahan 2006/42/EC, 2004/108/EC (hingga

19 April 2016), 2014/30/EU (mulai 20 April 2016), 2011/65/EU.

DERAU/GETARAN Diukur sesuai dengan EN 60745, maka tingkat tekanan suara dari alat
ini adalah 86 dB(A) dan tingkat kekuatan suara adalah 97 dB(A) (standar deviasi: 3 dB), dan
getaran 7,7 m/detik? (jumlah vektor triaks, ketidakpastian K = 1,5 m/detik?).

CATATAN: Total nilai getaran yang dinyatakan telah diukur sesuai dengan metode uji standar
dan dapat digunakan untuk membandingkan satu alat dengan yang lain. Hal ini juga dapat
digunakan dalam penilaian awal paparan.

Emisi getaran selama penggunaan peralatan listrik yang
A PERI“GATAN sebenamya dapat berbeda dari total nilai yang dinyatakan, dan
pada cara Anda alat ini. Buatiah
kah

estimasi paparan dalam kondnsn yang dan cari tahu langkah-|;
keamanan untuk perlindungan diri yang sesuai (dengan mempertimbangkan semua bagian dari
siklus operasi misalnya saat alat dimatikan dan saat berhenti, serta waktu pemicuan).




ORIGINAL INSTRUCTIONS

READ THESE INSTRUCTIONS

CLASS Il CONSTRUCTED

WITH HOUSEHOLD WASTE MATERIAL

READ ALL SAFETY
A WARNING WARNINGS AND ALL

INSTRUCTIONS.

Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future
reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-
operated (cordless) power tool.

DO NOT DISPOSE OF ELECTRIC TOOLS,
ACCESSORIES AND PACKAGING TOGETHER

WORK AREA SAFETY

Keep work area clean and well lit. Cluttered and
dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools
create sparks which may ignite the dust or fumes.
Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

ELECTRICAL SAFETY

Power tool plug must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges

or moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use an earth leakage circuit breaker

(ELCB). Use of an earth leakage circuit breaker
reduces the risk of electric shock.

PERSONAL SAFETY

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under
the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking up
or carrying the tool. Carrying power tools with your
finger on the switch or energising power tools that
have the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control of
the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves
away from moving parts. Loose clothes, jewellery
or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of these
devices can reduce dust related hazards.

Hold power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the cutting
accessory may contact hidden wiring or its own
cord. Cutting accessory contacting a “live” wire may
make exposed metal parts of the power tool “live”
and could give the operator an electric shock.

POWER TOOL USE AND CARE

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct power
tool will do the job better and safer at the rate for
which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

Disconnect the plug from the power source and/
or the battery pack from the power tool before
making any adjustments, changing accessories,
or storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate
the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and
any other condition that may affect the power
tools operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.



Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits
etc., in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and
the work to be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended could result
in a hazardous situation.

SERVICE

o

Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

Do not work with materials
A WARNING

containing asbestos (asbestos is
considered carcinogenic).

Take protective measures when
A WARNING during work dust can develop that

is harmful to one's health, combustible or
explosive (some dusts are considered carcinogenic);
wear a dust mask and work with dust/chip extraction
when connectable.

DISPOSAL

The machine, accessories and packaging should be
sorted for environmental-friendly recycling.

ONLY FOR EC COUNTRIES

Do not dispose of power tools into household
waste! According the European Guideline
2012/19/EC for Waste Electrical and Electronic
Equipment and its implementation into national
right, power tools that are no longer usable
must be collected separately and disposed of in
an environmentally correct manner.

GENERAL SPECIFICATIONS
Voltage Rating ......... 230-240V, 50-60Hz
Rated Power........... 0.15A

Speed ... 6000/min

EXTENSION CORDS

Use completely unrolled and safe extension cords with a
capacity of 5 Amps.

No matter how you use your Dremel electric engraver,
you'll do a professional-like job by following these simple
operating instructions.

1.

In order to use your engraver, you must first install
the engraver point. To properly install the engraver
point, loosen the set screw located in the engraver
point holder (figure 1). Place the engraver point inside
the point holder and firmly tighten the set screw. It

is important to make sure the engraver point is held

firmly in place by the set screw. To remove a worn out
engraver point, loosen the set screw and remove the
engraver point (figure 1). Replacement engraver points
may be purchased from your Dremel dealer.

2. Before plugging in the tool, be certain that the outlet
voltage you are using matches the voltage number
marked on the back label (name plate label) that is
located on the engraver.

3. To use the engraver, turn the engraver “ON” by
moving the on/off switch located at the end of the
tool (figure 2). Hold the engraver at a slight angle as
you would normally hold a pencil. Hold the unit lightly
while resting your arm comfortably on a table. Do not
press down hard while engraving. Use a light touch
guiding the point over the work somewhat slower than
you would normally write.

4. The adjusting knob on the side of the engraver
housing controls the stroke length and therefore the
depth of engraving (figure 3). It is not intended to be
used as an “OFF” switch. A good “rule of thumb” is
to select the lowest setting which will produce a deep
enough engraving mark to meet your requirements. To
familiarize yourself, experiment with different settings
on scrap materials.

NOTE: The “lowest” position of the adjusting knob
will be with the knob pointing to the number “1” on
the housing. With extended use, the positive detent
indicator associated with the depth control knob will
begin to wear down and be less noticeable. This is to
be expected and does not indicate malfunction of the
engraver.

5. The engraver point furnished with your engraver is
carbide steel. Do not engrave on electronic media
such as CDs, DVDs, etc. Engraving on these
materials may damage the media.

This DREMEL product is guaranteed in accordance with
statutory/country specific regulations; damage due to
normal wear and tear, overload or improper handling will
be excluded from the guarantee.

In case of a complaint, send the tool undismantled
together with proof of purchase to your dealer.

CONTACT DREMEL

For more information on the Dremel assortment, support
and hotline, go to www.dremel.com.
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TAI LIEU HPONG DAN GOC

POC CAC HUONG DAN NAY

KET CAU CAP II
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KHONG BUQC VUT BO CAC DUNG
CU DIEN, PHU KIEN VA HOP DONG
GOI CUNG VO'I RAC THAI GIA DiNH

CANH BAO boC Tf\T CA CAC CANH
BAO VA HUONG DAN VE

AN TOAN.

Viéc khéng tuan theo cac canh bao va hwéng

dan c6 thé gay dién giat, chay né va/hodc chéan

thwong nghiém trong.

Gitr lai tit ca cdc canh bdo va hwéng dan dé

tham khdo vé sau.

Thuét ng¥ “dung cu dién” trong phan cénh bao chi

thiét bj chay bang dién nguén (cé day dién) hodc

thiét bi chay bang pin (khéng cé day dién)

AN TOAN TAI NO'1 LAM VIEC

Gitr cho noi lam viéc luén sach sé va du anh
sang. Nhitng khu vwc bira bon va thiéu anh séng dé
gay tai nan.

Khéng van hanh dung cu dién trong cac méi
trwong dé chay nd, nhw cac mai trwdng coé chéat
léng dé chay, khi ga hodc bui. Dung cu dién tao ra
céc tia Itva dién c6 thé gay chay bui hodc béc khoi.
Khéng cho tré em va nhirng ngwi quan sat lai
gan khi dang van hanh dung cu dién. Nhitng lic
xao ldng c6 thé khién ban mét kiém soat.

AN TOAN VE DIEN

Phich cdm cua dung cu dién phai vira véi 6 cam.
Tuyét do6i khong sira doi phich cam dwéi bat ky
hinh thirc ndo. Khéng dwoc siv dung cac phich.
cam tlep hop v&i nhirng dung cu dlen c6 noi dat.
Viéc str dung phich cdm nguyén géc va é cadm phu
hop sé lam gidm nguy co bj dién giéat.

Tranh tlep xuc véi cac bé mat dwoc néi dat nhw
dwong 6ng, 16 swéi, bép nwong va tu lanh. Nguy
co bj dién giat sé cao hon néu co thé ban tiép xuc
true tiép véi dét.

Khéng dwoc dé cac dung cu dién & ngoai mwa
hoac noi 4m wét. Nwdc vao trong dung cu dién sé
lam tang rui ro bi dién giat.

Khéng dwoc dung day dién cho cac muc dich
khac. Tuyét déi khong str dung day dién dé
mang, kéo hodc rat phich cdm dung cu dién. Bé
day dién cach xa nguén nhiét, ddu mé, cac canh
séc hodc cac bo phan chuyén dong. Dy dién bj
héng hodc bj viréng sé lam tang nguy co bj dién
giat.

Khi van hanh dung cu dién ngoai tr&i, hay s
dung day néi dai phu hgp dé sir dung ngoai troi.



Str dung day dién phu hop dé sir dung ngoai tréi sé
gidp giam nguy co bj dién giét.

Neu bat budc phai van hanh cong cu dién & noi
am wét, hay siv dung cau dao chong ro dién dat
(ELCB). St dung céu dao chéng ro dién dat sé giam
nguy co bj dién giat.

AN TOAN CA NHAN

Hay tap trung, cha y vao nhirng gi ban dang lam
va tinh tao khi van hanh dung cu dién. Khong
dweorc stir dung dung cu dién khi ban dang mét
hodc dang bi anh hwéng cia ma tay, rwou bia
hodc thudc. Chi cdn mot chut sao lang trong khi van
hanh dung cu dién ciing c6 thé dan dén chan thuong
ca nhan nghiém trong.

Str dung cac thiét bi bao ho ca nhan. Luén deo kinh
bao hd. Thiét bj bdo ho nhw mat na chdng bui, giay
chong truegt, ma cing hodc thiét bj bgo vé tai néu dwoc
str dung & nhikng diéu kién phu hop sé gitip gidm céc
chéan thwong cé nhan.

Tranh vé tinh bat may. Pam bao réng cong tac

& vi tri tat trwéc khi ndi véi ngudn dién valhodc
pin, khi cAm I&én hodc mang dung cu. Viéc cam
dung cu dién khi ngén tay dat vao céng téc hodc sac
pin cho dung cu dién khi cong tdc dang bat cé thé
gdy tai nan.

Hay thao hét khéa diéu chinh hoic c& 1é trwéc
khi bat dung cu dién. Khong thdo hét c& 1é hodc
khéa ra khéi bo phén quay cta dung cu dién c6 thé
dén dén chan thwo’ng c& nhéan.

Khéng dwoc véi tay. Hay dirng & tw thé thich
hop va ludn giir thang bang. Diéu nay giip kiém
soat dung cu dién tét hon trong céc tinh huéng
khéng thé lwong trude.

Mic quan 4o phu hgp. Khéng dwec mic quan ao
réong hoac deo dd trang strc. Giir cho téc, quan
40 va gang tay tranh xa cac bo phan chuyén
dong. Quan 4o réng, dé trang strc hodc téc dai cé
thé bj vwréng vao céac bo phéan chuyén déng.

Néu cac thiét bi dwoc cung cap dé néi cac
phwong tién hat hodac gom bui, hday dam bao
nhirng thiét bi nay dwec néi va sir dung ding
cach. St dung céc thiét bj nay c6 thé giam céc nguy
co lién quan dén bui.

Chi cAm dung cu dién & phan bé mit tay cam
cach dién, khi thwc hién thao tac noi ma phu
kién cat c6 thé tiép xtc v&i hé théng day dién
chim hodc day dién ctia chinh dung cu. Phu kién
cét tiép xuc véi day "co dién” co thé khién cac bo
phén kim loai hé cda dung cu dién "nhiém dién" va
khién nguwoi van hanh bj dién giat.

S DUNG VA BAO QUAN DUNG CU DIEN

Str dung dung cu dién phu hgp. Str dung dung
cu dién phu hegp véi muc dich cua ban. Dung cu
dién phu hop sé gitp cho cbng viéc dwoc thwc hién
tét hon va an toan hon theo dung téc do thiét ké.
Khéng swr dung dung cu dién néu céng tac
khéng bat va tat dworc. Moi dung cu dién khéng
diéu khlen duwoc bang céng tic déu rat nguy hiém
va can phai dwoc stra chira.

Rut phich cdm dung cu dién khéi nguén dién
va/hodc pin trwéc khi thwe hién didu chinh, thay
phu kién hoic céat gitr dung cu. Cac bién phap an
toan phong ngtra dé gitp giam nguy co vo tinh khéi
déng dung cu dién.

Bao quan cac dung cu dién khéng st dung tranh
xa tdm tay tré em va khéng cho phép nhirng
ngwei khong quen véi dung cu dién hoac nhirng
hwéng dan nay van hanh dung cu dién. Dung cu
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dién sé rét nguy hiém khi duoc st dung béi nhitng
nguwoi chwa dwoc hudn luyén.

e. Bao tri dung cu dién. Kiém tra cac bd phan di
chuyén xem c6 bij lap léch hoic ket khong, cac
bd phan cé bi v& khong va bat ky tinh trang nao
khac c6 thé anh hwéng dén viéc van hanh dung
cu dién. Néu dung cu dién bj hdng, hdy stra chira
trwéc khi s dung. Rét nhiéu tai nan xay ra do céng
tac bao tri cac dung cu dién kém.

f. Dam bao cac dung cy cat ludn séc va sach sé.
Cac dung cu cét dwoc bao tri dung cach voi cac
canh cét séc sé it bj ket hon va dé diéu khién hon.

g. St dung dung cu dién, cac phu kién va mii
khoan, v.v. theo cac chi dan nay cha y dén diéu
kién lam viéc va céng viéc can thwc hién. S
dung dung cu dién sai myc dich co thé géy nguy
hiém.

BAO DUGNG

Hay dé nhan vién bao dwéng cé chuyén mén tién
hanh bao dwéng dung cu dién va chi st dung
céac phu tung thay thé chinh hang. Piéu nay giip
dam bao d¢ an toan cda dung cu dién doé.

Khéng lam viéc véi vat liéu cé
A CANH BAO chtra amiang (amidng dwoc coi la
chat gay ung thw).

A CANH BAO Thwce hién cac bién phap bao vé
trong qua trinh lam viéc, bui c6
the dan hinh thanh, bui nay cé hai cho sirc khoe
con ngwi, dé chay hodc nd (mot sé bui dwoc coi
1a chéat gay ung thw); deo mat na chéng bui va 1am
viéc khi cé cam néi thiét bi hat bui/mat.

o

THAI BO

May, phu kién va hop déng goi nén duoc phan loai dé
tai ché khéng lam anh hwdng den moi trwong.

CHIi DANH CHO CAC QUOC GIA O KHU VUC EC

Khong thai bé cac dung cu dién cung véi rac
thai gia dinh! Theo Chi thj cia Chau Au sé
2012/19/EC vé Thiét bi dién t& va chat thai co
lién quan dén dién cung viéc trién khai theo cac
quyén cla quéc gia, dung cu dién khéng con
dwoc st dung phai dwgc thu gom riéng va thai
bd theo cach thirc khéng lam anh hudng dén

moi trwdng.
THONG SO KY THUAT CHUNG
Binh mc diénap.............. 220V, 60Hz
Ngudn dinh mrc. . ............. 0,1A
TOCAD . . oo 7200/phut

DAY NOI

S dung day dién da théo ra hoan toan va day ndi an
toan c6 dong dién 5 Amp.




Cho du ban st dung may khéc dién Dremel nhw thé
nao, ban sé thuc hién céng viéc mét cach chuyén
nghiép bang cach lam theo cac hwéng dan van hanh
don gian sau day.

1. D& st dung may khéc, trwdc tién ban phai lap dau
khéac. Dé 1ap dau khéc ding cach, hay néi 16ng vit
¢6 dinh trong gia d& dau khac (hinh 1). Dat dau khac
vao trong gia d& dau roi siét chat vit c6 dinh. Didu
quan trong |& ban phai git chéc dau khac tai vi tri
dang bang vit c6 dinh. Dé thao dau khéc da mon, hay
néi Iéng vit ¢b dinh roi thao dau khic ra (hinh 1). Ban
c6 thé mua dau khéc thay thé tur dai Iy ciia Dremel.

2. Trwdéec khi cém dung cu vao ngudn dién, hay dam
bao réng dién ap 6 cam ban dang s dung dung v&i
sb hiéu dién ap dwoc ghi trén nhan & mat sau (nhan
bién théng sb) ndm trén may khéic.

3. Dé s dung may khac, hay “BAT” may khac bang
cach di chuyén cong tac bat/tit & phan cudi cla
dung cu (hinh 2). Cam may khic & mic tao goc nhd
nhw khi ban cam but chi. Cam nhe thiét bj trong khi
dé canh tay ban mot cach thoai mai trén ban. Khong
nhé&n manh khi dang thwc hién gia cong khac. Ban
hay cdm nhe dé diéu khién dau khéc di chuyén trén
vat gia cong cham hon moét chat so voi binh thwong
ban viét.

4. NUm didu chinh ndm & phan bén vé may khéc sé
diéu khi&n chiéu dai chu ky va d6 sau cla viéc gia
cong khac (hinh 3). Nim diéu khién nay khong dwoc
st dung lam cong téc “TAT”. “Quy téc ngon tay cai”
hiéu qua dung dé chon cai dat thap nhét tao vét
khac du sau dé& dap (rng yéu cau clia ban. D& ty tim
hidu, hay thir nghiém vé&i cac cai dat khac nhau trén
vat liéu thira.

LUU Y: Vi tri “thdp nhét” cia num diéu chinh sé la
vi tri v&i phdn num chi véo sé “1” trén phan vé. Khi
str dung kéo dai, thiét bj chi bao cau gat dwong lién
quan dén num diéu chinh do sau sé bat ddu mon
va it dwoc chu y. Péy la diéu nam trong duw tinh va
khéng c6 nghia Ia méy khéc gap truc trac.

5. DAu khéc di kém véi may khac dwoc lam bang thép
hop kim. Khéng dwoc khac trén cac phwong tién
dién tr nhw CD, DVD, v.v. Khéc trén cac vat liéu nay
c6 thé 1am héng phwong tién.

San phdm DREMEL nay duwgc bao hanh theo cac quy
dinh luat phap cu thé cta tirng qubc gia/luat dinh; hw
héng do hao mon théng thwdng, qua tai hodc sir dung
khéng dung cach sé khéng dwoc bao hanh.

Trong trwéng hop c6 khiéu nai, hay gri dung cu chwa
théo roi cung véi hdéa don mua hang cho dai ly cua ban.

LIEN HE VO DREMEL

D& biét thém thong tin vé danh muc san pham, duwong
day nong va dich vu hé tro ciia Dremel, hay truy cap vao
www.dremel.com.
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PETUNJUK ASLI (D

BACALAH PETUNJUK INI

KELAS Il DIBUAT
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JANGAN BUANG PERALATAN
LISTRIK, AKSESORISNYA, DAN
KEMASANNYA BERSAMA SAMPAH
RUMAH TANGGA

BACALAH SEMUA
A\ PERINGATAN [y ey

KESELAMATAN DAN SEMUA PETUNJUK.
Kegagalan dalam mengikuti peringatan dan
petunjuk keselamatan, dapat mengakibatkan kejutan
listrik, kebakaran dan/atau cedera badan serius.
Simpan semua peringatan dan petunjuk untuk
referensi di masa mendatang.

Istilah “peralatan listrik" dalam peringatan ini
mengacu pada peralatan listrik (yang dilengkapi
kabel) yang dioperasikan dengan listrik atau
peralatan listrik (tanpa kabel) yang dioperasikan
dengan baterai.

KESELAMATAN AREA KERJA

o

Pastikan area kerja bersih dan terang. Area
yang berantakan dan gelap mudah mengakibatkan
kecelakaan.

. Jangan mengoperasikan peralatan listrik dalam

lingkungan yang berkemungkinan terjadi
ledakan, misalnya saat terdapat debu, gas atau
cairan yang mudah terbakar. Peralatan listrik
menghasilkan percikan yang dapat membakar debu
atau asap.

Jauhkan anak-anak dan orang sekitar area kerja
saat mengoperasikan peralatan listrik. Gangguan
dapat menyebabkan Anda kehilangan kontrol.

KESELAMATAN LISTRIK

Steker peralatan listrik harus sesuai dengan
stopkontak. Jangan mengubah colokan dengan
cara apapun. Jangan menggunakan colokan
adapter dengan peralatan listrik yang diardekan.
Colokan yang tidak diubah dan stopkontak yang
sesuai dapat mengurangi risiko kejutan listrik.
Hindari kontak tubuh dengan permukaan yang
diardekan, seperti pipa, radiator, kompor dan
lemari es. Terdapat risiko kejutan listrik yang tinggi
jika Anda memijak bumi.

Jangan sampai peralatan listrik terkena hujan
atau basah. Air yang memasuki peralatan listrik
akan meningkatkan risiko kejutan listrik.

. Jangan salah menggunakan kabel. Jangan

pernah menggunakan kabel untuk membawa,
menarik atau mencabut peralatan listrik. Jauhkan
kabel dari panas, minyak, pinggiran tajam atau



komponen yang bergerak. Kabel yang rusak atau
terbelit dapat meningkatkan risiko kejutan listrik.
Saat mengoperasikan peralatan listrik di

luar ruangan, gunakan kabel perpanjangan

yang cocok untuk penggunaan luar ruangan.
Penggunaan kabel yang sesuai untuk penggunaan
luar ruangan dapat mengurangi risiko kejutan listrik.
Jika terpaksa mengoperasikan peralatan listrik di
tempat yang basah, gunakan sekering kebocoran
arde (ELCB). Penggunaan sekering kobocoran arde
mengurangi risiko kejutan listrik.

KESELAMATAN PRIBADI

Selalu waspada, perhatikan apa yang

Anda lakukan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan peralatan listrik. Jangan
menggunakan peralatan listrik saat lelah

atau di bawah pengaruh obat-obatan atau
alkohol. Sesaat saja tidak memperhatikan saat
mengoperasikan peralatan listrik dapat menyebabkan
cedera pribadi yang serius.

Gunakan alat pelindung diri. Selalu pakai pelindung
mata. Alat pelindung seperti masker debu, sepatu
keselamatan karet, topi pelindung atau pelindung
telinga yang digunakan untuk kondisi yang tepat akan
mengurangi cedera pribadi.

Cegah menyalakan secara tidak sengaja.
Pastikan sakelar dalam posisi mati sebelum
menyambungkan ke catu daya dan/atau pak
baterai, mengangkat atau membawa peralatan.
Membawa alat dengan menyentuh sakelar atau
menyalakan peralatan listrik dapat menyebabkan
kecelakaan.

Lepas semua kunci atau kunci inggris
penyesuaian sebelum menghidupkan peralatan
listrik. Kunci inggris atau kunci yang tertinggal pada
komponen peralatan listrik yang berputar dapat
menyebabkan cedera badan.

Jangan melangkah terlalu lebar. Pastikan Anda
selalu berpijak dengan kokoh dan seimbang.
Dengan begini, kontrol peralatan listrik akan lebih
baik dalam situasi tak terduga.

Kenakan pakaian yang sesuai. Jangan
mengenakan pakaian yang longgar atau
perhiasan. Jauhkan rambut, pakaian dan sarung
tangan dari komponen bergerak. Pakaian yang
longgar, perhiasan atau rambut panjang dapat
tersangkut dalam komponen yang bergerak.

Jika perangkat tersedia untuk sambungan
fasilitas ekstraksi dan pengumpul debu, pastikan
perangkat tersebut tersambung dan digunakan
dengan benar. Penggunaan perangkat ini dapat
mengurangi bahaya terkait debu.

Genggam peralatan listrik pada permukaan
handel terpisah saat Anda mengoperasikan di
mana aksesori pemotongnya dapat menyentuh
kabel tersembunyi. Aksesori pemotong yang
menyentuh kabel “hidup” dapat menyebabkan
komponen logam peralatan listrik yang terbuka
“hidup” dan dapat menyebabkan kejutan listrik pada
operator.

PENGGUNAAN DAN PERAWATAN PERALATAN
LISTRIK

Jangan gunakan peralatan listrik dengan
dipaksa. Gunakan peralatan listrik yang tepat
sesuai penggunaannya. Peralatan listrik yang tepat
akan bekerja lebih baik dan aman jika sesuai dengan
rancangannya.

Jangan menggunakan peralatan listrik jika
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sakelar tidak dapat menghidupkan atau
mematikannya. Peralatan listrik yang tidak dapat
dikendalikan dengan sakelar akan berbahaya dan
harus diperbaiki.

Cabut steker dari sumber listrik dan/atau pak
baterai dari peralatan listrik sebelum menyetel,
mengganti aksesori, atau menyimpan peralatan
listrik. Langkah pencegahan demi keselamatan
tersebut mengurangi risiko menyalakan peralatan
listrik secara tidak sengaja.

Jauhkan peralatan listrik yang tidak digunakan
dari anak-anak dan jangan izinkan orang yang
tidak terbiasa dengan peralatan listrik atau
petunjuk ini mengoperasikan peralatan listrik.
Peralatan listrik akan berbahaya jika berada di
tangan pengguna yang tidak terlatih.

Pelihara peralatan listrik. Periksa jika ada
ketidaksesuaian atau komponen bergerak yang
terikat, kerusakan komponen dan kondisi lain
yang dapat mempengaruhi pengoperasian
peralatan listrik. Jika rusak, perbaiki peralatan
listrik sebelum digunakan. Banyak kecelakaan terjadi
karena peralatan listrik yang kurang dipelihara.
Pastikan alat pemotong tajam dan bersih. Alat
pemotong yang dipelihara dengan baik dengan ujung
pemotong yang tajam cenderung tidak terikat dan
lebih mudah dikendalikan.

Gunakan peralatan listrik, aksesori dan
komponen-komponen alat dll., sesuai dengan
petunjuk ini, dengan memperhatikan kondisi
kerja dan pekerjaan yang akan dilakukan.
Penggunaan peralatan listrik untuk pengoperasian
yang berbeda dari tujuannya dapat mengakibatkan
situasi berbahaya.

SERVIS

o

Peralatan listrik Anda harus diservis oleh
petugas reparasi berpengalaman menggunakan
komponen pengganti yang sama. /ni akan
memastikan bahwa keamanan peralatan listrik dijaga.

Jangan menggunakan bahan-
A PERINGATAN bahan yang mengandung asbes

A PERINGATAN

(asbes dianggap karsinogenik).

Lakukan tindakan perlindungan
saat bekerja. Debu dapat
terbentuk, yang berbahaya bagi kesehatan
manusia, mudah terbakar atau meledak (beberapa
debu dianggap karsinogenik); pakailah masker debu
dan bekerja dengan penyaring debu/chip jika dapat
disambungkan.

PEMBUANGAN

Mesin, aksesori dan kemasan harus disortir untuk daur
ulang ramah lingkungan.

HANYA UNTUK NEGARA-NEGARA EROPA

Jangan membuang peralatan listrik bersama
dengan limbah rumah tangga! Menurut
Pedoman Eropa 2012/19/EC untuk Sampah
Listrik dan Peralatan Elektronik serta
penerapannya dalam hak-hak nasional,
peralatan listrik yang tidak lagi digunakan harus
dikumpulkan secara terpisah dan dibuang
dengan cara yang benar bagi lingkungan.



Jika ada keluhan, kirimkan alat secara utuh (belum
dibongkar) dan bukti pembelian ke dealer Anda.

SPESIFIKASI UMUM

HUBUNGI DREMEL

Kisaran Voltase. ... ..... 220V, 60Hz
Daya Terukur .......... 0,1A Untuk informasi selengkapnya tentang berbagai
Kecepatan............. 7200/menit produk Dremel, dukungan dan hotline, kunjungi
www.dremel.com.
KABEL PERPANJANGAN

Gunakan kabel perpanjangan yang aman dan tidak
digulung dengan kapasitas 5 Amp.

Bagaimanapun cara Anda menggunakan alat ukir

elektrik Dremel, Anda akan bekerja layaknya seorang

profesional dengan mengikuti petunjuk pengoperasian
yang sederhana ini.

1. Untuk menggunakan alat ukir, Anda harus
memasang ujung pengukir. Untuk memasang ujung
pengukir dengan benar, kendurkan sekrup yang
terdapat pada wadah ujung pengukir (gambar 1).
Pasang ujung pengukir ke dalam wadah ujung dan
kencangkan sekrup dengan kuat. Pastikan untuk
memasang ujung pengukir dengan kencang. Untuk
melepas ujung pengukir yang aus, kenduran sekrup
dan lepas ujung pengukir (gambar 1). Suku cadang
ujung pengukir dapat dibeli di dealer Dremel.

2. Sebelum mencolokkan alat ke stopkontak, pastikan
tegangan stopkontak cocok dengan angka yang
tertulis di label belakang (label pelat nama) pada alat
ukir.

3. Untuk menggunakan alat ukir, nyalakan alat ukir
dengan menggeser saklar ke pada ujung alat ke
posisi “ON” hidup/mati (gambar 2). Genggam alat
ukir sedikit miring seperti saat memegang pencil.
Genggam unit dengan tidak terlalu kuat, dan
sandarkan tangan Anda pada meja dengan nyaman.
Jangan menekan kuat saat mengukir. Tekan sedikit,
dan gerakkan dengan lembut sambil menggerakkan
ujung secara perlahan (lebih pelan dari Anda
menulis).

4. Kenop pengaturan di samping bodi alat ukir
mengontrol panjang gerakan dan kedalaman ukiran
(gambar 3). Kenop tersebut bukan saklar "Mati".
Pengaturan yang yang baik adalah dengan memilih
pengaturan paling rendah yang dapat menghasilkan
ukiran yang cukup dalam untuk memenuhi kebutuhan
Anda. Untuk membiasakan diri, bereksperimenlah
dengan pengaturan lainnya pada bahan percobaan.
CATATAN: “Posisi” paling bawah di kenop
pengaturan adalah yang menunjuk pada angka “1”
pada bodi alat. Semakin lama dipakai, indikator
penahan positif yang terhubung dengan kenop
kontrol kedalaman akan mulai rusak dan pudar. Ini
wajar dan tidak bukan pertanda kerusakan pada alat.

5. Ujung pengukir yang disertakan dengan alat ukir
Anda adalah baja karbit. Jangan mengukir di atas
media elektronik seperti CD, DVD, dIl. Mengukir pada
benda tersebut akan merusaknya.

Produk DREMEL ini bergaransi sesuai dengan peraturan
pihak berwenang/negara masing-masing; kerusakan
karena pemakaian dan keausan secara normal,
kelebihan beban atau penanganan yang tidak sesuai
akan dikecualikan dari garansi.
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